
1869. V VIOlyam. 

Megjelemik hetenkint háromszor u. m. 

kedden, csütörtökön és szombaton. 

Előfizetési d dij: 
Egész évre..... trt. o. é. 
Félévre- 
Évnegyedre . 3, 
Egy hóra 1 

Szerkesztői szállás : 
belső szénutcza 131. szám. 

Kiadó hivatal ; 
középutcza Stein J. könyvkereskedése. 

KOLOZ 
v-HH Sszm. 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZATI LAP 
Man 
n 

1 Kl 
Előfizetési felhivás 

a 

„Há. MÖ ZLÖNV 
1869. II-dik félévi folyamára. 
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Félévre 6na 
Évnegyedre s , 
Egy hóra. . 1, 
Az előfizetési pénzek kiadó stein Já- 

noshoz (bel-középutcvza Stein könyvkeres- 

kedése) küldendők, hol a oátós szétküldésről 

gondoskodva van. 

Az előfizetési összegek beküldésénél 

postai utalványt kérünk használni, mely ke- 
vasebb fáradsággal jár a pecsét alatti küldésnél. 

Az ellenzék taktikája. 
(S.) Midőön valaki az elveket és érveket 

mindig csak saját egyéni s pártczéljaira való 
tekintettel csüri-csavarja, gyakran megtörté- 
nik, hogy önmagával jő ellenmondásba. 

A ki nem egyenes uton jár, s e felett 
az igazmondás követelményeire sem ügyel, 
rendesen felejdékeny is szokott lenni. 

Ilyen s ehez hasonló elmélkedéseket 
ébreszt bennünk az országgyülési ellenzék 
taktikája, mely nagyban hasonlit ahoz a 
tudva levő székely közmondáshoz : ,ha 
akarom vemhes, ha akarom nem 
vemhes. 

Emlékezni fognak t. olvasóink, hogy a 
midőn az igazságügyi miniszter a mult év- 
ben az új perrendtartást tartalmazó törvény- 
javaslatot terjeszté a képviselőház elé, akkor 
az ellenzéknek a nevezett törvényjavaslat el- 
leni ellenvetése az volt: hogy egy teljes 
és gyökeresen új biróságiszervezet 
nélkül mit semér az újabb perrend- : 
tartás : 

Ily értelemben volt már akkor vala- : 
menynyi ügyvéd-egylet, átalában az egész 
jogi közönség. 

A kormány részéről felhozatott, hogy 
az alsóbb biróságok szervezése a helyható- 
ságok rendezése nélkül többszörös gyakor- 
lati nehézségekbe ütköznék. Az ellenzék azon- 
ban ez ellenvetést meg nem állható- 
nak nyilvánitá, miután ugy is a tör- 
vénykezésnek a közigazgatástól el 
kell választatnia. 

És most ? 
Az igazságügyi miniszter az emlitett 

mulasztást jóváteendő, nem akarja bevárni 
a törvényhatóságok fontos, teriedelmes és 
sok nehézséggel összekötött politikai rende- 
zését, s ezt megelőzöleg előterjeszti az alsó- 
foku biróságok szervezéséről szóló törvény- 
javaslatot. 

S ez ellenében vajjon mit tesz az oppo- 
sitio ? : 

Roszszalja, miért nem terjesztetik elő a 
birósági szervezettel együtt a megyék köz- 

igazgatási rendezése is. 
Az ellenzék, mely mibe sem veszi azon 

százados hátramaradottságot, melyben hazánk : 
összes közmüvelődési érdekei tengenek, ha- 
nem minden argumentumot csak saját sub- 
jectivitása, pártczéljai szempontjából alkalmaz, 
még csak ez egyetlen kérdésre nézve sem 
tartja szükségesnek önmagához követ- 
kezetesnek lenni, s mégis azt követeli, 
hogy higyjük el szavára, hogy neki egész : 
közjogunkat illetöleg van, még pedig a mi- 
enknél jobb programmja. 

Az ellenzéket nem győzi meg az, hogy 
az ország összes ügyvéd- -egyletei az alsó bi- 

róságoknak az új perrendtartás behozatalá- 
val egyidejü rendezését sürgették, és a birói 
állomások kinevezés utjáni betöltését kiván- 
ták. Avagy azt is tagadja az ellenzék, hogy 
az ügyvédi kar illetékes szakértökböl , és 
hogy az ügyvédek mindenütt a haladást kép- 
viselik ?. : 

Az ellenzék semmire sem bajtva, nagy 
politikai párthoz nem illő kicsinyeskedéssel 
akadékoskodik, s szószaporitátásával veszte- 
geti a drága idöt. A képviselőbázban még 
hatvanon vannak a szólásra följegyezve, 

és igy a törvénykezi törvényjavaslat feletti 
vita, bárha oly tárgy felett foly, mely már 
teljesen ki van meritve, körülbelől tizenőt 
napot veend igénybe, a mi az adózó népnek 
45,000 frtjába fog kerülni. 

Maholnap ilyenformán fogják definiálni: 
mi szükség, hogy valaki jó ellenzéki hazafi 
legyen ? Felelet: fanatismussal ragaszkodni 
az elavult reminiscentiákhoz, s az előhaladott 
államtudomány tanaival szemben siketnek 

lenni; a gyümölcsöző tevékenység helyett a 
meddő helytmaradás és negatio terén veszte- 
gelni, s végül előbbi saját állitásai 
ellen disputálni. 

Hanem aztán hitessék el a kivel tet. 
szik, hogy ez szabadel vüség. 

Pest, junius 24. 1869. 
(B.) Tegnapelött újból heves vitát idé- 

zett elő a baloldal. A vita tárgyát a Horvát-, 
Dalmát-, Szlavonország területén fekvő brodi 
és péterváradi határörezredek birtokát ké- 
pező 33,000 hold erdőnek a közös hadügy- 
miniszterium által czélbavett eladása képezte. 

Tudja mindenki, mily kényes természetü 
tárgy a horvát-dalmát-szlavon határőrezre- 
dek feloszlatásának kérdése; tudja mindenki, 
hogy éppen e kérdés görditette volt a leg- 
több akadályokat a Horvát , Dalmát-, Szla- 
vonországokkal való kiegyezés elébe. Abban 
sem kételkedik senki, miszerint a nevezett 
határőrvidéki ezredek feloszlatása nem rög- 
tönözhető, azt is jól tudta maga az ellen- 
zék is, hogy a miniszterium e tárgyban sem- 
mit sem mulasztott el, s hogy lépésröllé 
pésre halad a czél felé. 

Igen természetes tehát, miszerint nem 
volna helyes e kérdést újból a területi épség 
kérdésével hozni kapcsolatba, s leghelyesebb 
azt egyszerüleg ugy tekinteni, mint az illető 
vidékek anyagi érdekét. 

Ennélfogva a kérdés nem más, mint a 
czélbavett erdők eladását, a mennyiben az a 
határörvidéki ezredekhez tartozó polgárokra 
nézve anyagiiag káros megakadályozni. 

A miniszterium eddigelé sikerrel járt el 
e tárgyban, mert az emlitett erdők czélbavett 
eladása tettleg már fel van függesztve, söt 
kimondatott, miszerint a magyar horvát mi- 
niszterium tudta nélkül nem is fog e tárgy- 
bau semmi történni. 

Nem maradt tehát egyéb hátra, mint a 
miniszteriumnak eddigi eljárását tudomásul 
véve, továbbra is a miniszteriumra bizni a 
gomoiya lebonyolitását s ez értelemben szer- 
kesztett indokolt napirend indítványoztatott a 
Deák-párt részéről. 

Azonban a baloldal e tárgyat is arra 
kivánta felhasználni, hogy a közjogi kérdé- 
seket újból előtérbe állitsa, azon reményben, 
hogy a horvát képviselőket szögletbe szo- 
ritva s a Deák-párt részéről is némelyeket 
szépen hangzó szavakkal megnyerve, sikerü- 
lend per incidens a miniszteriumnak s a 
Deák-pártnak egy oldaldöfést adni. 

Arra semmi gondja nem volt, hogy ha 
terve sikerült volna, mig a ház újból a köz- 
jogi kérdések tömkelegébe sodortatik, addig 
az illetők kárára döntethetett volua el a kér- 
déses erdők sorsa. 
A baloldal részéről Ghyczy által in- 

ditványozott határozati javaslat egyfelől ki- 
hivó, másfelől az 1848 előtti sérelmi felira- 
tok és óvások modorában van tartva. 

A tárgy feletti vita heves volt, az egész 
ülést igénybe vette s 40 aláiró sürgetésére 
a ház szabályai értelmében a szavazás teg- 
napra halasztatott, a mikor 75 szavazattöbb- 

folyt mindkét részről. A jobboldal méltatlan- 
kodott a baloldal szabály-ellenes taktikáján, 
mig a baloldal inditványa felvételét ki akarta 

Kárpótlást nyert a ház az igazságügy- 
miniszter beszédében, ki, miután a vita le- 
flyt, beadott törvényjavaslatait indokolta. A 
beszéd azon beszédek egyike, melyek a po- 
litikai müveltség oly magaslatán állnak, hová 
feljutni nem adatott mindenkinek. (Lap unk 
mai száma közli e remek beszéd első felét.) 

Nem igyekszem azt kivonatban vázolni, 
mert szükséges azt az olvasó közönségnek 
szóról szóra átolvasni. 

Rövidbe foglalva : a mai ülés szomoritó 
volt, a mennyiben újból idöt vesztegetett a 
hbáz; de vigasztaló, a mennyiben bebizonyult, 
miszerint a miniszterium és a ház többsége 
minden hátsó gondolat nélkül, s a baloldal 
részéről elébe görditett akadályok daczára 
haladni fog a reformok terén. 

A jövedelniadó tárgyában, 
Kolozsvár, junius 25. 1869. 

II. 
A törvény 24-, 26. és szabályok 112-dik §-ai 

alapján az adóhivatalok a beadott vallomások hite- 

lességében kételkedhetnek és a polgári becsületszó 
mellett bevallott jövedelmet is, ha azt igen csekély- 

nek találják, nagyobb összegre emelhetik. Ámde 
kötelesek az adóhivatalok a törvény 37. s a sza- 

bályok 120. § sai szerint a megmásitott jövedelmet 

indokolva vezetni be a községek részére elkészi- 
teni kellető laistromba, és azon laistromot közzété- 

tel és nyolcz napig közhelyen leendő nyilvántartás 
végett minden községbe kiküldeni. 

Ezen adólaistrom ugyan még nem adókisza- 

bás, hanem csak előmunkálat az adókivető bizott- 
: ság részére, a törvény ezt csak adójavaslatnak 

nevezi. 

- Azonban szükség mégis ezen közszemlére ki- 

tett laistromoót figyelemmel kisérni, hogy láthassuk, 
vajjon az adóhivatal nem javasol-e valahol indo- 
koltan magasabb jövedelmet, mint a mennyi a be- 
vallásban foglaltatott. 

Ha ez megtörtént volna, a törvény 55 , 56. ik 
§ ai szerint jogában áll az adókötelesnek : az adó- 

kivető bizottság előtt személyesen vagy meghatal- 

mazottja által megjelenni, s indokolt észrevételeit 

a jövedelem fennebb emelése ellen megtenni. 

Az emlitett javaslati laiatromoknak megtekin- 

tését az adóköteles annyival inkább el ne mulassa, 
mert, jóllehet a törvény 24 dik §-a szerint, a ki 

nem elégitő vallomásokra nézve zárhatáridő kitüzé- 

sével az adóhivatal bővebb felvilágositást 
és kiegészitést kivánhat, de, mivel ezt ne- 

kiek a törvény batározottan nem rendelte meg, 

legfőbb esetben a jövedelem megmásitása kihallga- 

tás nélkül történik meg; hogy ha tehát az adó- 
köteles az adólaistromot a község házánál meg 

nem tekintette, vagy arról más uton nem értesitte- 

tett, nem fog tudomással birni jövedelme felemelé- 

séről és nem fogja magát hivatva érezni a bizott- 

ság előtti megjelenésre. 

Ezen eddig vázolt hivatalos eljárások csak 
előmunkálatok és javaslatok levén, az első ha- 
tóság, mely a jövedelmi adót törvénye- 

sen kiszabja, a kerületenként minden évben fel- 

séggel a Deák-párt részéről inditványozott 
indokolt napirend fogadtatott el, 
inditványával szemben. 

a Ghyczy 

A szavazás után napirendre volt tüzve 
az előadókból alakult központi választmány- 
nak jelentése az igazságügyminisztei által 
a ház asztalára letett törvényjavaslatról. 

A ház szabályai szerint az első szó az 
előadót illeti. Azonban a baloldal erre nem 
tekintve, Ghyczy Kálmán felszólalt s meg- 
tette azon inditványt, hogy a napirendre tü- 
zött törvényjavaslatok tárgyalása halasztassék 
el a törvényhatóságok szervezése idejeig. 
Ezen inditványt előzetesen kivánta a balol- 
dal tárgyaltatni, más szavakkal: szerette 
volna az igazságügyminiszter által beadott 
törvényjavaslatok feletti vitát egy stadiummal 
megszaporitani. 

Azonban a ház e szabály-ellenes eljá- 
rást el nem fogadva, Ghyczy inditványa mel- 
lözésével, tanácskozás alá vette a ház aszta- 
lára letett törvényjavaslatokat. 

Az emlitett inditvány felvétele vagy 
mellőzése feletti vita tulságos ingerültséggel 

állitott adókivető bizottság. Ennek elnökét 
és jegyzőjét a pénzügyminiszter, vagy megbizásból, 

a törvény 31-dik §a szerint, a pénzügyigazgató. 
ság nevezi ki; két tagot a törvényhatósági köz- 

gyülés választ, a kettőt pedig azon központi köz- 

ség, hol a bizottsági tárgyalások folytatása előle- 
gesen elhatároztatott, és a kik a többi bizottsági 
tagokkal egyenlő szavazattal birnak. 

Ezen ily módon összeállitott adókivető-bizott- 
ságok, a törvény 44 dik §. alapján, 8 nappal előbb 
közbirré teendő sorozati rend szerint az adóhiva- 
talok által javaslatba hozott adólaistromokat téte- 

lenként megvizsgálják, és végzés utján az adót 

megbhatározzák. 

Van eset arra is, hogy az adóhivatal által 
javaslatba hozott jövedelmi tételt maga az adóki 

vető bizottság is fennebb emeli; jogot adott erre a 
törvény 60 dik §. a nyert felvilágositások alapján; 

de azon eset, az adóköteles hire, tudta és kihall- 
gatása nélkül soba meg nem történhetik, és 

e tekintetben elővigyázatra semmi szükség sincs; 
mert a csak most idézett §. szerint köteles az 

adókivető bizottság 8 napot meg nem haladó 
határidőre, az érdekelt adókötelest be- 

hivni, és az ügyet az ő jelenlétében és kihallga- 
tása mellett tárgyalni. 

Hogyha pedig az adókivető bizottság végzése 
által valamely adóköteles inegterheltetési óreznó, 

erőszakolni. 

dőön aztán felszól 
s8 napbi határidő 

tok bivatatból küldetnek 

ság elébe. 
Ha pedi 

laistromban felem 

v 
is, de a végzés kihird. se al 
bemondani elmulatt, 

a végzésben való 
nincs út, mód s 

tóbb sérelmen is. 

A felszólámlási bizottság eln 
két iagjá a a s péneóye misab n 

vényt figyelme tárgy 
nulságokat vonhat le: 

c) és hog. a ez 
az adókivető bizottság 

között; 

mával felebbezést jelenthet be a felszólamlá 
zottsághoz ; 

e) felebbezési okait pedig, a kitüzendő 8 na- 
pok alatt, az adókivető bizottsághoz adja be, mert 
ezen idő eltelte után semmi irásbeli pyilatkozat 
többé el nem fogadtatik; 

f) ha pedig az adókivető bizottság előtt meg 
nem jelenik, vagy ha megjelenik is, de a végzés 
kihirdetése alkalmával felebbezését bemondaui el- 
mulatta, ez a végzésben való belenyug- 
vásnak tekintetik, és semmi más későbbi be- 
jelentés vagy folyamodás, a törvény értelmében, 
figyelembe nem vétethetik, és végtére 

g) főtanulságul veheti : hogyha a jelzett köt 
lességeket és védelmi módokat megtenai elm 

s a mulasztások miatt sérelme történt volaa, 

és senki mást, legkevésbbé a osn hib ? 

mert ennek határozatait mind addig, mig az 

vényesen megváltoztatva nincsenek, megtartan 

tisztelni kötelessége. 

Ezen avatlan tollból folyt hosz 
gyarázat lehet, igen sokak előtt unalmas 
után egyedüli jószándéku ezélja a bépet 
nül, érdeklő jövedelmiadó értelmezése, ti 

kéretnek a hazai lapok t. szerkesztői, sz 
nek ezen felvilágositó sorokat be es lap, 
átvenni. 

A törvénybatóságok rész 
lasztva volt felszólamlá 

tagok 

rendezett államélet és a sz. 

tes érdekeinek ezmegfelala 

v fkdek s0 

keesk r dd vül



lazában, alig találunk 

ményt, mely ugy, amint fennáll, a parlia: 

rendszer keretébe haszonvehető- 

zthető. Alig van intézmény, me- 
átvettünk, hogy kénytelenek ne len- 
gyökeresen átalakitani, vagy pe- 

yébe egészen új intézményt állitani. 
mig tehát más rendezett államokban, a 

en a létező viszonyok alapját akár rende- 
odexek, akár pedig a hagyománynak életerős 
élye képezi, a kormány feladata csak arra 

zoritkozik, hogy a létezőt fentartsa, és azt egyes 
iben a kor fejlődő szükségeihez javitsa 

y bővitse, mi ránk a gyökeres átalakitás, mi 

újonnan alkotás nagy és nehéz mun 

És miben fekszik e különbség oka ? Fekszik 

tmenetnek, mely nálunk 48 nevéhez van 

ögtönösségében; fekszik éles ellentétében 

azon rendszernek és elveknek, melyeket a 48 diki 

törvényhozás egy részről halomra dönteni, más 

edig életbe léptetni akart. Ákart uraim! 

akaratát sem a rombolásban, sem az át- 

an teljesen végre nem hajthatá. Az átala- 

ásban nem, mert arra nem volt ideje; a rombo- 

lásban pedig azért nem, mert nem volt, mit a régi 

helyébe állitani. 
Ionen azon éles ellentét, melylyel különböző 
intézményeink egymással szemközt állanak; innen 

a gyakori, majdnem mindennapi fennakadás a köz- 

igazgatás gépezetében, a melynek működése csak 

a kölcsönös jóakarat és engesztelékenység és erő 

megfeszitésével tartható fenn. A középkor omlad- 

ványaiba ütközünk mindenütt, a merre járunk és 

sak az új eszmék, új elvek zászlója, a melyet az 

ormokon a kor fris szellője lobogtat, jelzi azt, 

y új nemzedék vagyunk. (Élénk tetszés jobb- 

1.) Hasonlitunk azon hadsereghez, mely az új 

hadtan elvei szerint van iskolázva, de még mindig 

öseink elavult mezében és fegyverzetében áll. 

(Éllénk tetszés jobbról ) 
Legyen szabad csak nehány példára hivat- 

koznom CHalljuk1) 
Alkotmányos törvényhozásunk a korábbi ren- 
i képviselet helyébe a népképviselet elvét ülteté. 

e ezen elv maiglan is csak az alsóház alakulá- 

sánál nyert érvényt, mig a felsőház főrendi szer- 
vezete még most is a régi előjogok alapján nyug- 

szik. És hogy ezen elvi ellentét eddig nyomtala 

ul sikamlott át a gyakorlati élet mezején, azt bi- 

onyosan nem az intézménynek köszönhetjük, ha- 
azon emelkedett hazafiságnak és bölcseségnek, 

a felsőház mai tagjainak tulajdona és sze- 

yes érdeme. (Ellenmondás balról ) 
A kormányzat élén parliamenti kormány áll, 

mig a közigazgatást az alsóbb rétegekben nagy- 

részt felelősségre nem is vonható közegek kezelik, 

mely körülmény miatt a felelősség a kormány leg- 

felsőbb rétegeiben gyakranu és szükségképen merő 

illusióvá fajul. (Ugy van! jobbról.) 

Az 1848-ki törvények megszüntették az ősi- 

séget, mely öröködési és birtok jog rendszerünk- 

mnek alapja volt; megszüntették a nélkül, hogy egy 

údj polgári törvénykönyvben az öröklés és birtok- 

lás új jogrondszerét megalkothatták volna, és 

csakis azon expediens, melyet az országbirói érte- 

kezletnek, — habár hiányos - de az akkori vi- 

szonyok közt mégis mind köz- mind magánjogi 

tekintetlben nagy horderejü munkálatában birunk ; 

csakis ezen expediens mentette meg a nemzet jog- 

eletét a teljes fenakadástól vagyis attól, hogy a 

kozjog nagy sérelmével ugyan, de a magánjogi 

élet szakadatlánságának megóvása végett idegen 

i codex uralma alá vetette magát. 

Továbbá 1848 ban proclamálva lön a jog- 

egyenlőség. És még ma is az új aera 3 dik évti- 

edében a választók dualficatiói közt ott szerepel 

a születési jog, még ma is különböző a vérdij, a 

ényes hitbér, a hatalmasság és becsületsértési 

dij a szerint, a mint nemesről, vágy nem nemes- 

ről van szó. És ha látjuk, hogy az ország legna- 

gyobb városaiban két két törvényszék működik 
grtés mellett, ugyan nem külön forum causale 

gyanánt, hanem azért, mert ugyanazon természetü 

ügyekben is a városi polgárnak külön forum com- 

petál, valóban ugy érezzük magunkat, mintha még 

miodig a kastrendezer boldog korszakában élnénk. 

(Élénk helyeslés jobbról.) 

Az 1848 ki törvényhozás eltörülte az urbéri- 

a polgárok egyenjogusága mellett a sza- 

u föld, szabad birtok eszméjét is kimondotta, és 

czára ennek, mégis ma is fennáll a különbség 

emesi és nem nemesi birtok közt. Az italmé- 

,; 2, a halászati jog még mindig hübéri 

n nyugszik. És példánl ma száradjon ki 

6 egy volt urbéres határban vagy vezessenek 

sincs, mégis a kiszáradt tó medrét 

gy mint a halászati jogot az új csatorna 

gja igénybe venni. 

ly roppant különbség van még belviszo- 

ban egyrészt a gyakorlati élet, másrészt pe- 

nemedrében bübéri jognál fogva a volt 

a melynek alap elve a személyes felelősség, - 

határon keresztül egy csatornát vagy új fo- 

ban a volt földes urnak egy ba- 

nehány adat is fényesen igazolja t. : 
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dig azon elvek közt, melyeket 1848 ból örököl- hogy önök most akadálytalanal alkothassanak, 
tünk. E hézagot lassankint és fokozatosan, de sza- (Élénk helyeslés jobbról.) 

kadatlanul és következetesen betölteni, betölteni 
nem ama nagy elvek rovására, hanem ugy, hogy 

azok állami életünk belviszonyaiban mindinkább 

diadalra jussanak: ebben áll föladata mindazok- 

nak, a kik szivben és lélekben a 48-iki nagy tör- 

vényhozás hagyományosainak érzik és vallják ma- 

gukat. (Élénk helyeslés jobbról.) 

Méltán félnem kell, hogy koczkára teszem 

önök becses türelmét, de mégis egy pillanatra 

kénytelen vagyok e tárgy fontosságánál fogva 

megállapodni e nagy jelentőségü évszámnál, mely 
még ma is két évtized változatos viszontagságai 

után nem csak egyes pártok, hanem az összes 

nemzet jelszavát képezi. Vajha átérezné és felis- 
merné mindenki e jelszó nagy és komoly jelentő. 

ségét annak valódi értelmében, akkor tevékenysé- 

gün kedvező sikere iránti kételyeink legnagyobb 
része önmagától szétfoszlanék; mig ellenben e jel- 
szó félreértése, téves értelmezése könnyen oly 
irányba terelhetné a nemzetet, mely ama nagy tör- 

vényhozás intentióival merőben ellenkeznék. 
Nemzeti életünk egyik legnevezetesebb kor. 

szaka az, mely a 48-ki névhez van kötve, min- 

denesetre a legmerészebb forduló pont, melyet a 

nemzet fejlődési történetében felmutat. 

Alig volt törvényhozásunk, mely annyira a 

kor magaslatán állott volna, mely a százados ba- 

jok forrását, az idők komoly intését, a viszonyok 

kedvezését helyesebben fogta volna fel, s a mely 
hivatását hivebben és nemesebben betöltötte vol- 
na, mint ez. (Igaz !) 

Két egymással szoros összefüggésben álló 

egymást kölcsönösen támogató szempont lebegett 

ama törvényhozás előtt. 
Az első az volt: visszaszerezni a nemzet ál- 

lamiságát, mely azelőtt negyedfél századdal a mo- 
hácsi vérmezőn bukott el, a mely azután későb- 
ben a törvénytár aktái közé lön eltemetve; mert 

minden törvény, melyet a nemzet állami létének 
érdekében három századon át alkotott, csak a régi 

sirhalomnak újabb fölhantolása, csak a régi sirke: 

reszt renovatiója volt. 

És mivel érezték és tudták e nagy törvény- 
hozók, hogy a visszanyert állami élet legtermésze. 
tesebb és azért legbiztosabb öre maga a nemzet, 

mindenek előtt és mindenek felett oda kellett tö 

rekedniök, hogy a korábbi kormányzati rendszer 
gyökeres gyorsan átalakitása mellett az ország 

kormányát oly kezekbe tegyék le, melyeknek moz- 
gását, müködését maga a nemzet vezeti, oly kor- 

mányzat kezébe, melynek életforrásai szintugy, 

mint sirja a nemzeti akarat. (Élénk helyeslés.) 

Igy és ezért lön inaugurálva a nemzet tapsai 

közt a felelős kormányzat. 

A másik nagy vezérelv, mely ama törvény- 
hozók szeme előtt lebegett, természetszerüleg nem 

volt és nem is lehetett egyéb, mint a nemzetnek 
benső regenerálása által visszanyerni külső jog- 
czimhez a belső jogosultságot, azaz belélet-erőt 

szerezni arra, hogy állását az európai államok so- 

rában méltón betölteni és azt egyszersmind állan- 

dóan fenntartani is képes legyen. 

Ez okból merészen és határozottan szakitott 
e magy törvényhozás a mult hagyományaival; 

hogy a régi hübéri államot a modern jogállamok 

szinvonalára emelje, s a nemzetet, az európai eul- 
turállamok sorába avassa föl. 

Érezte és tudta, hogy ha van e nemzetnek 

jövője, ugy azt a legfényesebb közjogi állás mel- 
lett is csak e merész elhatározás menthette meg, 
mint a mely nélkül a nemzet nemsokára korhadt 
belintézményeinek romjai alá temetkezett volna 

(Élénk helyeslés jobbról.) 
Életkérdésül ismerte föl, hogy egy nagy mér- 

vü gyökeres benső átalakulás terére vezesse, vagy 
inkább sodorja e nemzetet, ez az, mi ama szép 

napok dicsőségét az összes nemzettel közössé tet- 

te, és ami egyúttal a nemzet életképességének 

legszebb jeléül és jövőjének legbiztosabb zálogául 

szolgál, egyhangu üdv és örömkiáltás volt, mely- 
lyel nagy törvényhozóink e merész kezdeménye- 

zését az összes nemzet fogadta. (Élénk tetszés 

jobbról.) 
Ez volt uraim! az 1848 diki törvényhozás, ez 

értelme, jelentősége azon jelszónak, mely 1848-tól 

kölcsönözte nevét és mely még ma is a lelkese- 
dés viharát képes sorainkban előidézni. 

Ámde egyet nem szabad felednünk, azt, hbogy 

az 1848. törvényhozás műve nem volt több, mint 

merész és nagy mérvü kezdeményezés; a munka 

folytatását ránk hagyta örökül. Csak futó alapraj- 

zát vetette oda a törvények és történet lapjaira 

azon műnek, melyet a nemzeti jólét és nagyság 

számára tervezett. E tervet, habár csak egy rész- 

ben is végrehajtani önök dicsőségéül jutott. Hatal- 

mas messzelátó szellemével csak a haladás irá- 

nyát jelölé ki, tölünk függ, hogy ezen irány hüű 

követése mellett, a nemzet a kitüzött czélt napról- 

naápra mindinkább megközelitse. Többet rombolt, 

mintsem alkotott; de rombolásának áldásai épen 

abban állanak hogy nagyrészben halomra döntötte 

azt, mi egy nagyszerü belső átalakulás útjában ál- 

lott, és megmentette attól, hogy erejét és idejét 

oly intézményei tatarozására vesztegesse el, me 

lyeket az idő tarthatatlanokká tett. Ismétlem, töb- 

bet rombolt, mint alkotott és rombolt épen azért, ! 

Bocsássanak meg önök, hogy hosszasabban 
időztem e tárgy körül; (Halljuk! Halljuk) de ak 
kor, midőn az első törvényjavaslat, mely már nem 

a palliativ, hanem a gyökeres reformok kérdésébe 

vág, kerül önök tanácskozása alá, akkor, midőn 
önök ugyszólván az első lépést teszik a gyökeres 

reformok terén, azon téren, a melyen lehetetlen 

tovább haladni a nélkül, hogy ne szakitsanak a 
multtal, a nagymérvü kezdeményezés ezen első 

pillanatában döntő sulyt fektetek arra, hogy tisz- 
tában legyünk feladatunkkal, és azon nagy czél 
lal, melyet az 1848. törvényhozás számunkra ki- 
jelelt; döntő sulyt fektetek arra, hogy tevékenysé- 

gütnket meg ne zavarja azon tévhit, mintha 1848. 

törvényhozás a maga müűvét, akár a rombolásban, 
akár az alkotásban befejezte volna és mintha szá- 
munkra nem maradt volna fen egyéb feladat, mint 

fentartani vagy új életre galvanizálni mind azt, 

mit az 1848. törvényhozás érintetlenül hagyott. 
(Élénk belyeslés jobbról.) (Vége köv.) 

Magyar országgyüűlés. 
A képviselőház ülése jun. 23-án. 

A szokásos előzmények után Bobory Károly 

interpellálja a keresk. minisztert: Mily intézkedé- 

sek tétettek arra, hogy az „Erdélyi biztositó társa- 

ság" ügyei mielőbb tisztába hozatván, a számos 

károsultak kielégittessenek ? 

Közöltetni fog a miniszterrel. 

Napirenden van a birói hatalomról szóló 

törv.-javaslat általános tárgyalása. 

Első szónok Ghyezy Kálmán, ki a törv. 

javaslat elleni beszéde végén következő inditványt 

teszen : 

Miután a birói hatalom gyakorlásáról szóló 

törv.-javaslat a törvényhatóságok jogkörének meg- 

határozásával s azok rendezésével elválaszthatlan 

szoros kapcsolatban van; miután az a biróságok 

szervezésének országgyülési megállapi ása előtt kü- 

lönben sem végrehajtható, mondja ki határozatilag 

a képviselőház, hogy ezen törv.-javaslatot addig, 

mig a törvényhatóságok rendezéséről és biróságok 

ezervezéséről szóló törv. javaslat a miniszterium ál- 

tal előterjesztve nem lesz, tárgyalás alá nem ve- 

heti, hanem oda utasitja a miniszteriumot, hogy 
a 

most emlitett két törv. javaslatot is mielőbb tegye 

le a ház asztalára, s ezen törv. javaslatot kapcso- 

latosan és egyidejüleg leendő újabb megvitatás 
vé- 

gett a házszabályok 109. § a értelmében az osztá- 

lyokhoz vieszautasitja. 

Horvát Boldizeár, igazságügyi miniszter, in- 

dókolta ezután a törv.-javaslatát a jobboldal 
zajos 

tetszégei közt, ragyogó szónoklattal. (Mai számunk 

egy részét hozza.) 

Az ülés 2 és fél órakor oazlott el. 

A képviselőház ülése junius 24-én 

A ház julius havi költségvetésének megsza 

vazása után a birói hatalom gyakorlásá- 

ról szóló törv.-javaslat általános tárgyalására ke 

rül a sor. 

A központi-bizottság előadója Horvátb 
Dö- 

meindokolja a javaslatot s elfogadásra 
ajánlja, mire 

Várady Gábor a baloldal zajos tetszése 

közt támadta meg a törv.-javaslatot. Trójai fa ló- 

hoz hasonlitá ezt, mely a város falain kivül csi- 

nos épitmény lehetett, de a falakon belől hatalom 

lesz belőle, de nem birói független hatalom, hanem 

a miniszteri minden tehetőség hatalma. 
Különösen 

kikelt a kinevezés ellen, s igyekvék kimutatni
 árny- 

oldalait. Beszédét következöleg fejezi be: Egy
 an- 

gol iró és államférfiu azt mondta a többségről — 

előre bocsátom, hogy véleményét nem osztom — 

hogy minden párt, mely nagy többséggel rendel- 

kezik, magában hordja a feloszlás magvát; mert 

képtelen tevékeny működésre, czélszerü intézmé- 

nyek létrehozására, és azért valódi szabadelvü re- 

formokat sem létesithet (ellenzés a jobbon), ped
ig 

ez államférfiu nem valami szabadelvil, vagy nem 

valami rebellis ember volt — egy tory pártvezér 

Disraeli mondta ezt. És én kérem a t. többséget, 

használja ezen kedvező alkalmat és czáfolja meg 

e házban is Disraeli állitását, fektesse hatalmát a 

mérlegbe és ne fogadja el ezen törv. javaslatot 

(derültség a jobbon), akkor mi örömmel
 és egész 

ünnepélyességgel fogjuk elismerni, hogy ezen t. 

többség erős, elbizakodás nélkül, és bátor, vakme- 

röség nélkül. 

Eötvös József b. szólott utána erős érvek- 

kel a törv. javaslat mellett. (Beszédét közölni
 fogjuk.) 

Irányi Dániel volt ez ülésen az ut
olsó 

szónok, kikél a törv. javaslat s kivált a kinevezés- 

101 szóló része ellen. Szónoklata végén m
egtámadja 

az igazságügyminisztert, s egy a legnagyobb in- 

dignatiót előidézett váddal áll elé; azt mondja 

ugyanis, hogy az igazságügyminiszter. volt az, ki 

1848. egyik törhetlen bajnokát (Böször
ményit) tör- 

vénytelen itélet következtében halálra kinozta. 

EÉElnök szólót rendre utasitván, az ülés elosz
lott. 

t 

A képviselőház ülése jun. 25-én. 

Horvát Boldizsár, igazságügyminiszter: A 

tegnapi ülés egy igen sajnos jelenettel végződött 

(Igaz! Ugy van1), melyré lrányi Dániel képv. úr- 

nak zárszavai nyujtottak alkalmat. 

szavak a következök voltak : „És már most 

ra s s 

néhány szót intézek az igazságügyminiszterhez. ő 

oly melegen, oly fényesen dicsérte az 1848 ki tör- 
vényhozást, az 1848-ki törvényeket, hogy már kö- 

szönetet valék neki mondandó ezen elismerésért, 
midőn lezárta ajkamat azon tudat, miszerint azon 

kormánynak tagja ő, mely ezen 1848. törvények 

legbecsesebb részét feláldozá; és elhalt ajkaimon 

a szó, midőn meggondoltam, hogy az 1848. törvé- 

nyek dicsőitője ugyanazon igazságügymioiszter, ki 

az 1848. törvények leghivebb, legjelesebb, legtisz- 

tább jellemü bajnokát, elődömet törvénytelen itélet 
következtében halálra kinozta. (Zajos felkiáltások: 

„Gyalázat!4) 

E szavak tegnap lázas felháborodást keltet- 
tek e házban (Élénk felkiáltások: Még ma is!), 
melyből mirdenesetre az oroszlánrész nekem jutott. 

Fel akartam akkor rögtön szólalni, de a ház 
igen tisztelt elnöke, elnöki jogánál fogva, a mely 

előtt tisztelettel hajlok meg, elvonta tölem a szót, 

és a megtámadó képviselőt a ház szabályai értel- 

mében rendre utasitotta. 
Én köszönettel tartozom ugyan az elnök úr- 

nak azért, hogy a szót elvoná tőlem, mert az első 

felhevülés pillanatában talán túlléptem volna azon 
korlátokon, melyeket szeretek mindig, minden kö- 
rülmények között szem előtt tartani. 

Vérem azóta teljesen lecsillapult és biztosit- 

hatom a t. házat, hogy az, a mit mondok, nem 

pillanatnyi izgalom, nem szenvedély kifolyása, ha- 
nem komoly, férfias megfontolás és elhatározás szü- 

leménye. (Halljuk! Halljuk !) 
E nyilatkozatban két vád, vagy gyanusitás, 

vagy sértés, vagy nem tudom, mi néven nevezzem, 

foglaltatik. 

Egyik intéztetik egy biroság ellen, mely nincs 

megnevezve, s a vád ugy szól, hogy ezen biróság 

törvénytelen itéletet hozott. 

A másik vád személyem ellen van emelve és 

oda megy ki, hogy én ,„törvénytelen úton halálra 

kinoztam egy egyént,4 ki szintén nincs megnevez- 

ve, vagyis: a vád más szavakkal az, hogy én egy 

gyilkosságot, söt mi több, egy kinzással párosult 
gyilkosságot követtem el. (Általános méltatlankodás 

zajos nyilatkozatai.) 

A mi az elsőt illeti, én nagy szerencsétlen. 
ségnek tartom, t. ház azt, midőn a társadalomnak 

egyik fő alapja, a birói tekintély és hitel épen azon 

teremben támadtatik meg, melyben a társadalmi 

rend felett örködünk, melyben a társadalom sorsát 

intézzük. (Élénk felkiáltások: „Igaz 14) 
A t. ház bölcsesegétől függ megitélni, vajjon 

competensnek érzi-e magát azon kérdés elemzésé- 

be és megbirálásába bocsátkozni, hogy alapose a 

vád, vagy alaptalan? De nekem, állásomnál fogva, 

nem szabad türnöm, hogy egy birói testületnek be- 

csülete akárhol védtelenül megtámadtassék. (Zajos 

helyeslés.) 

Minden más téren találnék orvoslást, fel tud- 
nám keresni a törvény oltalmát; hanem a megtá- 

madás itt oly helyen történt, hol a megtámadó a 
képviselői immunitás sánczai mögé vonul, hol én 

öt fel nem kereshetem. 
Kénytelen vagyok tehát a t, háznak segélyét 

kérni, igénybe venni; mert az, felfogásom szerint, 

nem megy, hogy a midőn mind testületek, mind 

egyéneknek becsülete minden más téren a törvé- 

nyek oltalma alatt áll, azt itt, a törvényhozás szen- 

télyében, védtelenül és büntetlenül legázolni lehes- 

gen. (Szünni nem akaró helyeslés.) 

A másik vád személyemet illeti. A miniszteri 

padokra engem nem személyes ambitio hozott, ha- 

nem hozolt a hazaszeretet (zajos éljenzés); hozott 

a kötelesség érzete, a haza megmentésére e nehéz 

időkben vállalkozni oly becsületes férfiakkal, kik- 

nek rokonszenvére és barátságára büszke vagyok. 

(Zajos éljenzés.) 

Tudtam, hogy nagy áldozatot kell hoznom, 

munkában, életerőben, örömökben; el voltam ké- 

szülve arra is, hogy ezen egyetlen egy jutalomban 

sem részesülöők, a mi a siker örömében áll. De 

meghoztam készséggel miaden áldozatot, mert azt 

hszem, hogy a hazát akkor kétszeres kötele ség 

szolgátni, a midön a siker kétséges. Élénk éljenzés.) : 

Egyre azosban nem voltatű elkészülve: arra, 

hogy becsületem is martalékul essék (zajos felki- 

áltások minden oldalról: Minden megtámadás 
felett 

áll), azt nem szabad feláldoznom! A haza min- 

dent követelhet tölem, mindenemet odaadom : éle- 

temet és véremet, de becsületemet nem! (Mozgás.) 

Ez az egyetlen vagyonom, a melyre eddig 

szert tudtam tenni, ez az egyetlen egy, mit örökül 

hagyhatok szegény gyermekeimnek, kik azóta, mi- 

óta miniszter vagyok, ugy is elvesztették már ben- 

nem a családapát. (Mély megindulás.) 

Én nem tudom, a hbáz bölcsesége mit fog ha- 

tározni; de. t. ház, én érzem, hogy sem a minisz- 

teri széket, sem képviselői állásomat, helyemet e 

teremben addig el nem foglalhatom, mig igazolá- 

somra út nem nyittatván, nyilvános pá
lyám becsü- 

lete azon forum előtt és által, hol a sértés történt, 

helyre, nem állittatik. (Élénk helyes
lés.) 

Az országnak és a háznak méltósága köve- 

teli, hogy egy, pillanatig se foglalhasson akár a vö- 

rös széken, akár ama padokon egy oly férfiu he- 

lyet, ki a közvélemény előtt gyilkosnak van bélye- 

gezve. (Élénk belyeslés
.) : 

Ne méltóztassanak, t, ház, ezt túlságos érzé- 

kenykedésnek venni, mert ez komoly nyilatkozat 

és komoly elhatározás. 



Én ugy vagyok meggyőzödve, t. ház, hogy 
jaj apnak az országnak, a melynek kormányán oly 
férfak ülnek, kikben a becsület érzéke elhalt! 
(Szóló elhagyja a termet. Hosszan tartó viharos 

éljenzés.) 
Gajzágó Salamon erre inditványozza, 

hogy a ház immunitási bizottsága adjon véleményt 

az elégtétel neme és módja iránt. 
Deák Ferenez jobbnak vélné, ha a ház 

egyszerüen roszalását fejezné ki. - Ez inditvány 

értelmében hosszas vita után szavazásra került a 
dolog, a baloldaliak azonban, 3-4 kivételével, a 
termet szavazás előtt elhagyták. A bennmaradt rész, 

vagyis a ház többsége, Irányi eljárására roszalólag 

szavazott. 

A kath. congressus Pesten. 
Junius 24 kén nyilt meg a katholikusok au- 

tonomikus nagy gyülése a főrendiház termében. 
A szélsőjobbon főpapok s többen a kanono- 

kok közül, a szélsőbalon Deák Ferencz, Somssich 
Pál sat. ültek. A szélsőjobbon nem volt egy világi 
gem, a szélsőbalon pedig csak egy pap: Kuti Márton. 

A centrumot mágnások s papok foglalták el. 

A gyülést az elnöki széket elfoglalt primás 

ő herezegeége nyitotta meg éljenzéssel kisért be- 

széddel. 

Korjegyzökül választattak: gr. Zichi Jenő a 
világi és Kuti Márton az egyházi részről. 

A választások igazolására hét tagu-bizottság 
küldetett ki. 

Jun. 25 kén bejelentetett a verificálás ered- 

ménye. Deák Ferencz a szathmári kerület képvi- 
selését fogadta el. A lemondott Ghyczy K. helyett 
gr. Zichy Bódog választatott meg. 

Utasitás 
a tankerületi iskola tanácsosok számára. 

II. Fejezet. 
A tankerületi iskolatanács teendői. 

10. S. A tankerületi iskolatanácsnak a nép- 
iskolai törvény 130. § ában rendelt teendői, termé- 1 

szetüknél fogva, két körre különülnek el, u. m.: 

1) közigazgatási és 2) biráskodási eljárásra. 
1) Az elsőhöz tartoznak a népiskolák létesi- 

tésére, ellátására s az egész népiskolai tanügy 

igazgatására vonatkozó intézkedések; és 

2) a másodikhoz a peres ügyekben való bi- 
ráskodaás. 

Mindegyik körben való teendőit elkülönitve 
külön ülésekben végezi; e czélból üléseit a körül- 
mények szerint ugy rendezi, hogy p. o. vagy a 
nap egyik részében a közigazgatási kérdésekben 

intézkedik, s a másikban a peres ügyeket tárgyalja; 

vagy pedig ugy, hogy a közigazgatási tárgyak el- 

végezte után teljesiti birói tisztét. 

A közigazgatási tárgyak felett nyilvános ülé- 

sekben tanácskozik és határoz, a peres ügyeket 
pedig zárt ülésekben tárgyalja. 

11. §. Közigazgatási s általában a közokta- 

tás állapotát s rendezéset illetőleg : 

1. Tanácskozik a tankerület tanügyi viszo 
nyairól, különösen arról, hogy a bhelyi s vidékbeli 

érdekeknek megfelelőleg, hol minő tanintézet felál- 

litása szükséges, s mennyiben kellene azt fontos 

okoknál fogva, a törv. 80. § a értelmében állami 

erővel létesiteni. Összeállitja a taukerület iskolai 

állapotát elötüntető adatokat, s azokat véleményes 
jelentése kiséretében és följegyzése mellett azon 

hiányoknak, melyeken maga nem segitbet, a me- 

gyéhez fölterjeszti (törv. 130. §. 4 dik pontja és 
132-dik §-a). 

2. Az iskolaszékek által megállapitott tanitói 
fizetéseket, a törvény 142. § a értelmében és a he- 

lyi viszonyok (különösen a község vagyoni erejé- 
nek és a tanitó teendőinek) tekintetbe vételével 
jóvá hagyja, vagy az általa kivánt módositások 
kijelentésével visszautasitja. 

A tanitói dijleveleket az iskolaszék két (az 
elnök, gondnok s néhány tag aláirásával és az is- 
kolaszék pecsétjével ellátot) példányban terjeszti 

fel. A jóvábagyott dijlevél mindegyik példányát 

aláirja az iskolatanács elnöke, (ha nem a tanfel- 
ügyelő elnöktől, utólag az is) jegyzője s a tanács 
pecsétjével ellátva, egyik példány a községi iskola- 
széknek küldetik meg, mávik az iskolatanács irat- 
tárába tétetik. 

8. A tanitó-választások vezetésére a törv. 136. 
8-a értelmében egyes tagjait kiküldi. 

Miután az iskolatanács évnegyedenként csak 
egyszer tart ülést, hogy az ezen időközben is szük- 
séges tanitó választások megtörténhessenek, czél- 
szernen teend a tanács, ha mindig előre megvá- 
lasztja kiküldendő tagjait (p. o. minden járásba, 
vagy vidékre egyet), kik azután választások elő- 
fordultával a tanfelügyelő értesitésére az illető köz- 
ségben megjelennek, a tanitó választást Vezetik és 
az illető iskolai széknek a választásról szóló jegy. 
zökönyvét s jelentését, saját jelentésük kiséretében, 
a legközelebbi tanácsülés jóváhagyása elébe is ter- 
jeszthetik. 

4. A hozzá fölterjesztett tanitó- választásokat, 
ha azok törvényszerüen s.rendben történtek, meg- 
erősiti , ellenkező esetben új választást rendel. — 

(Azonban a tanitó választás megerősitését mindig 
meg kell előzni a tanitói dijlevél jóvábagyásának.) 

Ha valamely község a legelső alkalommal 

körülti eljárás emberibbnek rajzoltatik. 
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a tanfelügyelő felhivására , azontul pedig a három 
év eltelte után az iskolaszéknek újraválasztását két 

hét alatt nem eszközölte, a törv. 119. § ánál fogva 
azonnal kinevezi az iskolaszék tagjait a község 
lakosaiból. E kinevezés azonban a törvény szerint 

csak egy évig érvényes, és csak azon esetben úji- 
tandó meg, ha a község akkor sem élne válasz- 
tási jogával. 

6. A községektől, ha azok abbeli kötelezett- 
ségükről megfeledkeznének, követeli, (sőt, ha szük- 
ségesnek látja, utolsó évnegyedi ülésében előre is 
figyelmezteti öket) hogy az iskolai szék évi jelen- 

tését, számadását (törv. 121. s 122. §.) és a ren- 
des tanitók évi fizetéséből a segélyezési pénztár 

számára visszatartott 20/, illetéket beküldjék, mely 

utóbbit egybegyüjtve, a közoktatási miniszterium- 
hoz küldi fel. 

7. Minden év első negyedében tartott ülésén 
a községi iskolaszéknek mult évről beküldött szám- 

adásait felülvizegálja. E czélra kebeléből bizottsá- 
gokat küldbet ki a számadások részletes átvizsgá- 

lására, kik azntán véleményes jelentést terjeszte- 

nek a közgyülés ele. 

Söt, hol előreláthatólag oly sok számadás fog 

felterjesztetni, hogy annak alapos átvizsgálása az 
iskolatanács néhány napig együttléte alatt nem len- 
ne eszközölhető, a tanács előre választhat kebelé- 

ből mianden vidékre (vagy járásra) számvevő bi- 
zottságot. Ily esetekben a tanfelügyelő gondoskod- 
jék, hogy az illető iskolaszék számadásai (p. o. a 
tantelügyelő útján) a bizottságoknak idejében, azaz: 

ugy kézbesittessenek, hogy azok az év első negye- 

dében tartott tanácsülésre azokat átvizsgálhassák, 
s jelentéseiket azokról megtehessék. 

Ha a tanács s tanfelügyelet minden szigora 

sőt a megyei hatóság igénybevétele daczára vala- 

mely község elkésnék iskolaszámadásainak az első 

ülésig benyujtásával, annak számadásai a követ- 

kező ülésben vizsgáltatnak meg. 

8. Arra, hogy valamely községi iskolatanitó 

rendkivüli esetekben 80 növendéknél többet tanit- 

hasgon (törv. 34. §.), valamint arra is, hogy a ta- 

nitó a tanitóság mellett oly teendőket vállalhasson, 
melyek helyben a tanórákon kivül véghezvihetők, 

(de nem járnak külön hivatallal) a törv. 141. § a 
szerint a körülmények számbavételével engedélyt 
adhat. 

9. A tankerületben lévő, öregség, vagy be- 

tegség miatt munkaképtelenné vált községi tanitók- 

nak, ugyszinte községi tanitók özvegyeinek s árvái- 

nak a törv. 145. s 146. S§. értelmében való segé- 

lyezése iránt évenként véleményes jelentést terjeszt 

a miniszter elé. 

E czélra előre kihirdeti, hogy a kik nevezett 

segélyre igényt tarthatnak , bizonyitványaikkal fel- 

szerelt folyamodágaikat a tanácsnál nyujtsák be. E 

folyamodásokat a tanács megvizsgálja s véleményes 

jelentése kiséretében terjeszti fel a közoktatási kor- 

mányhoz, beküldvén egyszersmind az azon tanke- 

rületben már akkor segélyezetteknek jegyzékét, s 

az egész segelyösszeg kimutatását is. 

10. Magánosok, vagy társulatok által állitani 

szándékolt népoktatási tanintézetek szervezésének 
és tantervének, a törv. 17. s 18. S8-ánál fogva 

hozzá benyujtott kimutatásait a tervezett intézetek 

megnyitása előtt legalább egy hónappal véleményes 
jelentéstétele kiséretében a kormányhoz felküldi. 

Jelentésében különösen a kérdéses tanintéze- 
tet felállitani akaró egyén, vagy társulat e tekintet- 

beni megbizhatóságára és a törv. 16. és 21. §-ára 

legyen figyelemmel. 
12. §. Mint biróság a következő peres ügyek- 

ben intézkedik : 
1. A törvény 130. §. 3. pontja szerint itél a 

községi iskolaszéknek a tanitó, vagy a tanitónak 

az iskolaszék elleni panaszaiban (innét egyenesen 
a közoktatási miniszteriumhoz folyamodhatnak a 

felek) s általaban itéletet mond az iskolaszék el 
járása felett. 

2. A törv. 123. § ánál fogva, súlyos hanyag- 

ság, erkölcsi kihágá, vagy polgári büntény miatt 

a tanitót hivatalvesztésre is itélheti. Azonban köte- 

les ily itéletet, végrehajtás előtt, a közoktatási mi- 

niszter elé terjeszteni megerősités végett. 

3. A törv. 130. §. 2 ik pontjánál fogva, mint 

másodfoku biróság itél, a községi iskolát illetőleg, 
a szülőknek a tanitókkal való ügyeiben és minden- 
nemü fegyelmi ügyekben. 

Budán, 1869, május 21. 
! Báró Eötvös Józsof. 

e 

Vidéki levelezés. 
Retteg, junius 22. 1869. Tisztelt szerkesztő 

ur! Bator vagyok egy szerény észrevételt tenni a 

aM. Polgár" 70-ik számában „egy rettegi el- 

égett többek nevébene — a hirharang osz- 
tályában - megjelent czikkére, melyben a jelen- 
legi politikai tisztikar kormányzata az 1851 beli 
absolut kormányzatinál eiralmasabbnak, tisztviselői 
közt Wéér Zsigaond alispán ur névszerint zsarno- 
kabbnak, s az iró aranykorában leégettek irányá- 
ban tanusitott könyör-nyujtás eszközlése, s adó 

Ezen érintett tételekre feleletet adni, s a 
tényállást az ö tisztaságában felmutatni, erkölcsi 
kötelességnek tartom, egyfelől azért, nehogy a t. 

olvasó közönség köréből — mivel ezen lapban is 

irtam — találtassék olyan, a ki a két időszakbeli 
kormányzat egybehasonlitásával, mint az igazság- 
gal, s lelkemesmeretével homlokegyenest állitott té- 

tel czikkirójának tartson, másfelől pedig azért, mi- 
vel abban a tényállás elferditve, megtagadva, a 
könyöradományban való részesedés mintha nem is 
élveztetett volna, ugy adatik elő. 

A mult évben történt kétszeri pusztitó tűz- 
vész által 30 család maradt ugyan hajlék és nagy- 
részben gabona nélkül, a mint akkoron közre is 
adtam De a részvét melege a könyöradomány 
tápláló sugaraiban nem is maradt el; mert kész- 
péazben 397 frt. és 41 kr., szemes-gabonában 274 
nagyvéka és 6G kupa, épületfában 167 szál ado 
mányoztatott gr. Bethlen Pálné urasszony, és 
gáncsi birtokos tekintetes Czecz urak által. Szol- 
gabiró t. Buzura János és segédszolgabiró t. 
Czecz Károly urak a közelebbi falvakból 161 
ökör fogatat épületfa hordásra, 804 tenyeres nap- 
számot munkatételre eszközöltek. A panaszos 
czikkiró urhoz is 46 szál fa 15 frt. pénz, 6 véka 
gabona adatott és azonkivül tenyeres napszámmal 
segittetett. Épuletei az első magyar ált. bizt. tár- 

saságnál biztositva lévén, onnan 244 frtot kapott, 

s mint olyan az alamizsnára nem is volt olyany- 

nyira rászorulva, mint több mások. Az elégettek 

közt 6 curialista lévén, azok épületeihez megki- 

vántató faanyagot a két grófi udvar szolgáltatta. 

Ezen kimutatásból látható, hogy az 1869-ik 
évbeli illető pol. tisztviselők is lelkiismeretesen 
megtették teendőiket, s a két kormányzati időszak- 
ra nézve a jeremiad, csak lelke hangulatát, de 
nem az igazságos tényállást hangoztatja. 

A mi az adófizetésre nézve az időhaladékot 

tartalmazó kérvényt illeti, ez igaz hogy béadatott, 
ugy az is, hogy arra választ ez óráig nem nyer- 

tek irásban; de igen hallgatólagosan, mert a pa- 

naszban felhozott executio az adó felszedés tárgyá- 

ban e mai napig is soha sem vala látható, melyet 

ha ugy lesz vala, nekem és több más birto 

kosoknak látnunk, éreznünk koell vala, 
mivel e pénzválságos időben a legjobb akarat és 
készség mellett is hátralékban vagyunk. 

Ezeon paesusára nézve a tény állása ez: Fel- 

sőbb rendelet nyomán az alispán ur szigoruan 

rendelkezett a főbiráknak az adófelhajtás tárgyá- 

ban – mivel nagy összeg áll hátrálékban, pénz 

nélkül pedig megáll az állam kereke, - a pénz- 
ről mondá egykor egy nagy hazánkfia, hogy pénz 

a politikai levegő, mely nélkül szuszogni sem le- 

het — s beszédében hibáztatta a birákat, hogy ök 
a népet nem sürgetik a fizetésre, hanem renyhe 
tespedésben élve, hivatalukat hanyagul kezelik, s 

hogy öket, - kik nagyobbára mind közrendü 

polgárok — jobban rá tüzelje, azt találta mon- 
dani: hogy ha az adó felszedésében nagyobb buz- 

góságot, erélyt, nem fejtenek ki, elzáratja. Ennek 

következtében a rettegi biró, kinek rendelkezése 

alatt állott egy szabadságos katona - napszámok 

s más apróbb tartozások felvételére — elinditotta 

egyszer a kisbiróval, másodizben egy esküttel — 

de nem ötször egy héten - házról házra való 
megintés végett, hogy ha a hátralékadót nem fi- 

zetjük, executiót várhatunk, s ezzel az utcza sorá- 

ban az égetteket is eljárták. Ez vala a nagy 

fenyegetés! A „M. Polgárá-ban tett feljajdu 

lást, eléggé czáfolja az adókönyv, hová 10 hó 
alatt négy gazda fizetett — de ezt is ön- 
kéntesen - az égettek közül. Az adófel- 
hajtásra nézve nembhogy zugolódást, de elisme- 
rést és hálás köszönetet érdemel kormányunk a 
föld népétől, mert az eddigi szokást a mostanival 
egybehasonlitva az atyai bánás kézzel foghatólag 

érezhető. Ugy biszem a jelenlegi kormány is en- 
ged ott, a hol és mennyiben szükségesnek látja. 

A tényállást az ö egyszerűü tisztaságában felmu- 
tatva, kérem a t. olvasó közönséget: itélje meg, 

hogy a rettegi égett ur igazán ád é elsőséget a 
volt nyomorult absolut kormánynak az alkotmá- 

nyos felett, s igazán szórta-e vádját az alispán 

urra. Végül, felkérem az értésitő urat, máskor, ha 

sérelme leend, irjon a maga nevében, mert 
látja az ön mostabi panaszáról önmagán 
kivül egyetlen égett sem tud. 

Köblös István, 

helybeli ev. ref. lelkész. 

Nampi MmireM. 
=Ő Felsége a delegatiókat julius 11.re 

Bécsbe összehivta. o 

=Agm kir. énzermindszterivm 
részéről a szükséges intézkedések megtétettek arra 
nézve, bogy a f. é. julius 1 től kezdve a magyar- 
és erdélyországi földtehermentesitési kötvények 
szelvényei, melyek a lejárt naptól számitva, egy 

évnél nem régibbek Horváthországban a zágrábi, 
eszéki és fiumei állampénztároknál és viszont ezek 

a magyar- és erdélyországi pénzügyigazgatóságok 

székbelyein lévő állampénztároknál akadálytalanul 

bé fognak váltatni. 
= Egy magyar- román hazótár szülkségét 

epkan e érezték. E szótár, miot a „Gazetta- irja, 
julius d-én meg fog jelenni. Készttője Barítin. Ára 

83 frt, 20 kr. 
= Annyi kocsi nem obegot és anny 

nép nem özönlött rég ideje egy irányba, mint teg 
napelőtt delután a rózsaliget, a bkeresk ifjnság 

májálinának helyisége eé, hol 
lejtettek a párok s szólott a zen 

kormányszék által használt tanác. 
vánosan fog megtartatni. 

= Nagy dolgot végzett 

belügyminiszteri rendelet ellen tököny, 
takozott. 

idényben utolsó előadását n em ma, hanem 
4-én fogja megtartani, egybekötvén ezt 
közgyűüléssel és tisztújitással. 

—– A „Times" párisi levelezőjéne tis 
dija évenkint 30 ezer forint és azonfelül ac 
tiák, például étkezés mindennap 12 személyre 

= Északi Károly főmérn k a közl. 
niszterinmtol Nagy Szebenbe érkez int az od 
való lap irja, megérkezése összeköttetésben var 
indóház kérdésével. dk 

=Brassóban e hó 25 kén! vejeztetelt b 
a honvédtoborzás. Eredményéről még 1 
sitottak. 

= A honvédeket — mint tu jul 
boroztatta volt Gyulafejérvártt a „Herm. 
Nem telt benne nagy öröme, hogy 
Todignatiojában védi magát, a mint kitelhetik töl 
mondván, hogy miért is ne ihattak v bor 
kor 1848 ban s azelőtt tették. Hát igy is 

=A kutyaadó Nagy- Szebe en aug 
életbe lépik. 

—– A közoktatásügyi minis 
évenként pályázat útján egy egy képe 
melynek tárgya a magyar történelemből len 
endő. E végből minden évben egy kis endu fél 
hivatik össze, melynek feladata leend a pályázat 

tárgyát meghatározni, Ez az enduete ugy 
szeállitva, hogy tagjai, minden kérdést illet 
letékes birák legyenek. E terv foganatosítása 
is kezdődött. 

— A budai népszinb 
nem magyar helyeken is igen megtetezett. 
már többször adták a legnagy 
zelebbről Berlinben és Lembergben ( 
rülni. 

– A m. kir. tdományos egyetem 
25-kén ülte meg újjáalakitása 89.dik évnapjá 
ünnepély d. e. 10 órakor kezdődött a 
és folytattatott a nagyobb diszteremben. 
szédet az egyetem nestora, Pollák kanonok tar 

– Szerencsétlen szerencse. 
polgár a napokban fia születése alkalmából sz e 
csét próbált. Lotteriára tette a gyermek szüle 
évét (69), napját (5) és névnapját (antal 18). 
tette a bécsire, s ki is jött mind 

kidolgozására szólitotta fel a magyar 
hivatalokat; melynek értelmében a 

birtokebekta nem hatna nyomasztólag. A b be 
zendő javaslatok felett annak idejében t 
fognak. av ! 

ménye eddig csak 36 ember; 62 embert, gya 
gost és lovast kellett volna küldenie csak 
tanfolyamra, Pestre.. A oborzás més mindi 

jüvius 25 kén esti 10 órakor több 
után jobb életre szenderült. Bék 

- Neerolog. Szigethi Zs 
kormányszéki kiadósegéd és neje 
nevökben mély Keservvel jelentik 
kedves jó leányuknak sale 
év ihajts hava, 26 dikán 

fölött 

. ogáoosnt n 
Zeitunge : „Relovárott 

hó 18-án m 
frtból, 



KULKE a birt, mintha a Fran- 
zia- és Olaszország között a septemberi conventio 

s keresztülvitele czéljából alkudozások foly- 
jun. 23. A Saint Etienneből érkezett 
egnyugtatók. A munka-adók és mun- 

iselői között az alkudozások rövid időn 
ményre fognak vezetni. 
at. etiennei köszénbányákban előfordult 

endzavarásokról, a ífranczia hivatalos lap Palicao 

erczeg jelentései alapján a következőket hozza 

öztudomásra : „A sajnos összeütközésnél, mely az 

brahám aknánál a bányászok és a 14 dik sorez- 

Trednek St. Etiennebe rendelt osztálya közt előfor- 

ult, a katonaságból tizennégyen sebesültek meg, 

névszerint : három golyó vagy serét által, és tizen- 

egy, ezek közt egy tiszt, kövek által. A nép kö- 

zül kilencz férfi és egy nő halva maradtak a csa- 

tatéren, a számos sebesült közül egy férfi, egy nő 

a egy gyermek időközben a ricamariei kórodában 

elhunytak. Palicao hg. folyó hó 17 kén este visz 

észatért Lyonba, miután a batóságokkal 
a szükséges 

s2 
neben és az egész Loirevölgyben a rend biztosit- 

tassék. A tábornok jelentése szerint, még maguk a 

bányászok is dicsérettel emlékeznek a csapatok 

mérsékletéről és példás maguktartásáról. Ezek je- 

lenlegi létszáma (60 gyalog század és egy század 

könnyü lovasság) több mint elegendő a lakosság 

és névezerint a veszélyeztetett bányabirtokosok ol- 

talmazására.4 

A „Constitutionnel4-ben ezt olvassuk : „Em- 

lékezhetünk rá, hogy a pápa pappá fölszentelteté- 

sének 50-dik évnapja alkalmával a porosz király 

Ratibor herezeget Rómába küldé, hogy ő szentsé- 

gének szerencsét kivánjon. Most már tudva van 

azon tény, hogy Vilmos király küldöttjének ezen- 

kivül még egy más fontos küldetést is kelle telje- 

sitnie. T. i. egy új rendezkedés alapjait kelle meg- 

szabnia, a katholikus egyháznak Poroszországban, 

s az észak-német szövetségben való állására 
vonat- 

kozólag. A berlini kormány kiemelé, hogy az 1821- 

diki concordatumnak, mely Poroszországban az ál- 

lam s a katholikus papság közti viszonyokat sza- 

bályozza, módosításokra van szüksége, a Vilmos ki- 

rály államaiban, s szak Németországban megálla- 

pitott új helyzettel öszbaogzólag, hol az absolut 

monarchia helyébe a képviseleti rendszer állittatott. 

dön kö hajigálások 

l 

A porosz király óhajtásai, mint mondják, Rómába
n 

tekintetbe vétettek.4 

A ,Corresp. Ital.4 igy ir : „Milanóban mint- 

egy 3,000 személy csoportosult össze a székes- 

egyhaztéren. Midőn lázitó kiáltások hallatszottak, a 

hatóság megtevé a szükséges előintézkedéseket, 
ne- 

hogy a zavargás még nagyobb mérvet vegy
en. Mi- 

s nehány lövések történtek, ka- 

tonaságot kelle előbivni, melynek megj
elenésére a 

tömeg szétfutott. Több főczinkos fogatott el; köz- 

ük két garibaldianus tiszt is. Hogy a communis- 

t(enus elemek is erősen voltak képviselve a zavar 

gók közt, azon körülményből is kitünik, hogy a 

áros több gazdag polgárára a ,halált", s „le 

velet-t kiáltozták. A megye főnökség, helyhatóság 

s nemzetőrparancsnokság számos csillapító kiáltvá- 

nyokat adtak ki. A város már is nagy kárt szen- 

vedett; egyrészről a zavargások által elrémitett 

számos idegenek elutazása, s másrészről sz
ámos bol- 

tok, kávéházak s korcsmák bezáratása által. 

Legujabb. 

Az ,Indep. belge-nek irják Párisból, hogy 

bárom porosz tisztet kiutasitottak a cbalonsi tábor- 

ból, mivel a tisztek Napoleon császárnak a kato 
nákhoz intézett beszéde felett élczeltek. 

Kalkutta, május 28. A birmai király sere- 
gével együtt Irrawadvy határszélein s határvárosai- 
ban időz s állitólag az angol-ellenes párt biztatá- 
sainak engedve, felső Birmával a közlekedést meg 
akarja szoritani. A nyugat-indiai kormány a Niko 
bar szigetekre chinaiakat akar telepiteni. 

Aleoxrandria, jun. 19. Allitólag minden 
miniszterium európai minta szerinti modorban szer- 
veztetik. 

Wasgshington, jun. 25. A felkelök Cubában 
Lincorillas mellett legyözettek. 
EKK 

Távirati tudósitás a bécsi börzéről. 
. Junius 23 án: 59/, Metalignes 100 frt 62 55. 
5 Nemzeti kölcsön 100 frt 70.60. Kamat 62 55. 
1860. Kölcsön 104 -. Bankrészvény 746. Hitel- 
intézeti részvény 200 frt 308.70. London 10 ft st. 
100 frt 232?/, kr 124.85, Ezüest 122.25. Cs. királyi 
arany 5.91. 

Erdélyi földteh. kötv. jun. 26 n 76.—. 

Tulajd. és felelős szerkesztő: Sándor József 

Tendszabályok iránt megegyezett, hogy St. Etien- 

HHVATALS. 
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rályázat. 
Alólirt Igazgatóság kebelében egy 600 

írt évi fizetés és 60 frt szálláspénzzel 

esetleg egy 500 írt évi fizetéssel, s 60 frt lakbérrel egybekötött irodatiszti, nem kü- 

lönben egy iroda segédtiszti állomás 400 
frt évi fizetéssel és 40 frt lakbérrel levén 

betöltendő. 
Ézen állomások elnyerhetéseért pályázni kivánók eddigi foglalkozásukat, s 

nyelvesmeretűket, különösen a hivatali 
nyelv tudását, tanusitó okmányaikkal ellátott 

olyamodványaikat jelem pályázat első kihirdetése 
napjától szánitan- 

dó g hét alatt, ezen pénzügy Igazgatóság 
elnökségéhez benyújthatják. 

A m. k. pénzügy Igazgatóságtól. 
Rolozsvártt, 1869 évi junius hó 24-kén. 

Sz. A3. 1869. 

15860. 1869. 
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(307) (8–3) 
[ 

Pályázat. 
Abrudbánya sz. kir, bányavárosban, rendszeresitett főorvosi állomás üresedése 

következtében, melylyel 750 frt évi rendes fizetés, 120 írt lótartási díj, 100 frt ezál. 

lásbér és kamerális szervezetü nyugdij van összekötve, ezennel pályázat nyittatik. 

ezen főorvosi állomásra pályázni szándékozó orvostudor urak fölbivatuak 

szakképzettségüket, és a magyar meg román nyelvbeni jártasságukat, igazoló ok- 

mányokkal fölszerelt folyamodványukat, az „Abrudbánya-verespataki nehézék alap 

választmányának,4 Abrudbányára czimezve, folyó év julius hó 
25-ik napjáig. 

mint zárbatáridőig, beküldeni. 
Áa Abrudbánya-verespataki nehézék alap választmányától. 

AÁbrudbányán, junius hó 16-án, 1869. 
BÁLINT SIMON, v. elnök. 

NEV HIVATALOS. 
Árverési hirdetmény. 

A tordamegyei tek. tisztségének folyó hó 16-án mée szám alatt kelt végzésé- 

nél fogva a Kis-Bányán és Kis-Bánya bavasán s határterületén levő összes korcs- 

majog folyó 1869-ik évi augustus 1-ső uapjától 1872.1k évi december 31-ik napjá- 

ig, tehát három évre és öt hónapra, a lupsai járási szo
lgabiróságnál Alsó-Járábao, 

folyó évi julius 12-én, délelőtti 9 órakor tartandó közárverezés 
utján haszonbérbe 

adatik. 
A kikiáltási évi összeg 800 ft. melynek tiz-száztólija, azaz, 80 fr. a hozzá 

gzólni akaró által leteendő; az árverés megkezdése előtt
 írásbeli lepecsételt ajánla- 

tok (offertek) is elfogadtatnak basonló bánatpénzzel ellátva,
 melyek csak az árvere- 

zés végén bontatnak fel. A szerződési feltételek Tordán a megyei t. tisztségunél, 

Algó-Járában a lopeai járási szo gabiróságnál, itt helytt pedig atólirtnál addig is 

megtekintbetők. A vállalkozótól vagy fekvö jószágbéli, vagy a haszonbér felévi 

összegét fedező készpénz vagy állampapirbeli, vagy pedig elfogadható kezességi 

biztositók kivántabk. 
(303) - 

Kolozsvártt Junius 19-én 1869. 
Káli Nagy Elek, s. k. 

kis-bányai és kis-bánya havasi birtokos és felhatalmazott. 

226 g 

Nagy Bazár 
Molozsvártt, 

következő czikkekből: 
u. m. 

4 darab lovagvessző 35 krtól 1 frt 

50 krig. 
1 darab lovagvessző húr- és halcsont- 

ból 2 fittól 4 frtig. 

1 darab lovagpálcza 50 Ertól 2 ítig. 

1 sétapalcza, legújabb alaku 

30 krtól 4 frtig. 

1 darab fiáker-ostor 30 krtól 1 frt 

50 krig. 
legfinomabb 1 darab fiaker ostor 

2 fírttól 4 frtig. 

1 darab négyes ostor 1 frt 50 krtól 

3 frt 50 krig. 
1 darab Ir-ostor 70 krtól 4 frtig. 

1 darab bajtó-ostor (karikás) 2 fttól 
3 frt 50 krig. 

1 darab ujvárosi hajtó-ostor (ka- 
rikás) 5 frttól 10 írtig. 

darab kutya-ostor 50 krtól 2 frtig 

1, gyermek-ostor 10 krtól 50 krig darab t astk jetá fröe 

ok ermokkarikás 50 krtól 2 kokol 10 fg ples) f 

rmyő (Köpper) 1 frt 40 kr. fest bka k fólzb krie. 
tól 2 frti t 

„esernyő (Alpacca) 2 frt 20 1 nepertóő fából 1 frt 80 krtól, 

Ertól 8 frt 50 krig. 

me- Az 1867-diki párisi világtáriaton 82 versenyző gy
ár közt VWheler és Wilson 

urak nyerték az egyetlen arany-érmet. 

Ezen kitüntetés tényleges tanuságot tesz ezen varrógépek m
ég eddig felül nem 

mult jelességéröl, s minden további dicsérést feleslegessé tesz. 

VIDÉKI megrendelések, tekintettel a szállitásra 
és pakolásra , költség 

nélkül szállittatnak helyre a raktár által 
TEUTSCE J. E-nél Segesvártt. 

mteim el amos könyvkereskedésében kap
ható: 

TörvényMezési HmuHH. 

Dasurbarialweseminsiebembür
gem 

von J. A. Etitter v. Grimm. 

Ereis: 2 fi. ö. W. 

Az öszves urbéri birtokoknak, kijelőlve a volt földbirtokosságot, a kár- 

pótolt állományok számát, azok urbéri területét, a kitudott kárpótlási tőke 

nagyságát, a birtokoknak község, vármegye, szék, vidék szerénti megne- 

vezésével. 
: 
l 

Eélyeg- és HHletéki dijszabaás. 
az 1850-, 1862-, 1864- és 1868-ik években kelt törvényekben foglalt 

módositások szerint. 

Ára 80 kr. 

1e6G3s-ki TÖRVÉNVY-CZNNiNiHNá 
8-ad kiadás, csinos vászon kötésben 2 frt 80 kr. 

Zsebkiadás vászon kötésben 2 frt 80 kr. 

füzve ,p 

Magyarországi Törvények és 

Etemdeletela tara. 
2-dik folyam 1868. 2 kötet 5 frt 60 kr. 

Magyarországi Remdeletel Tara. 

Harmadik évfolyam 1869, 1, 2, 3-ik füzet. Ára 1 frt 10 kr. 

Függelék, 
a polgári törvénykezési remdta

rtashoz. 

A polgári törvénykezési rendtartás életbeléptetése, és az erre szükséges át- 

meneti intézkedések; a váltóvégrehajtások, a nitbizományok és a birói 

ügyvitel tárgyában kiadott rendeletek. Ára 80 kr. 

Jogtudomaányi szemle,. 

a m. kir. igazságügyminiszterium törvénykészitési osztá
lyának 

rendes közlönye. 
Egyes füzet ára.. 

– frt 50 kr. 

1 évre . o frt 50 kr. 
5 frt — kr. 

1 évre... 

SZENNCZEV GuUSZTÁV 

az uj polgári törvénykezési eljárást, és az erre vonatkozó 

Hromány példányok 

gyüjteményét magában foglaló segéd kézi-könyv. 

I. rész: Sommás eljárás 1 frt 20 kr. 

II. rész: Rendes eljárás 2 frt. 

A POLGÁRI TÖRVÉNYKEZÉSI EENDTA
RTÁS, 

KÉRPÉSEK és FELELETEKIEEN, 
betürendes tárgymutatóval. 

Szerkesztette KNORR ALAJOS. Ára 1 frt 20 kr. 

Polgári törvénykezési rendtartás. Betürendes 
tárgymutatóval. 8-rét 

kiadás 1 frt kr. 8-rét kiadás 60 kr. Zsebkiadás 80 és 60 kr. 

Utasitás az Erdélyben felállitott külön ur béri biróságok 

számára, a birtok szabályozási perek körüli eljárás 

tárgyában. Ára 32 kr. 

Községi kalauz, vezérkönyv magyar- és erdélyhoni községi 

ra, felvilágositó és útba 

ellátva. Irta Tóth 

Ára 4 frt. 
birák, előljárók és jegyzők ha

sználatá 

igazitó jegyzetekkel s gyakorlati irománypéldákkal 

Lajos, a legujabb törvények és rendeletek nyomán. 

Füvégszszelencék pléhból glopuesg odesg 
(290) New-Yorki z0g (14-9) 

ameikai VARRÓGÉPEH 
ügynöksége 

Teumtsen J. R-mél 

Wheler z Wilson és Howe Manníg. társak 
1 frt 30., 1 frt 50., 2 frt., 2 frt 50 kron.

 

T CGóőzben főtt gyümölcsök-
 és bárminek víz 

és légelleni lekötésére 

a drága lantorna helyett a leg 

penész háritó pergamen papir 
sSesgesvánrtt : 
eredeti gyári áron árul, pontos szolgálat biztositása jött nasználatba é 

mellett. mag- kapható kisebb s nagyobb ivekben 5 krtól 10 krig. 

Az 1868-dik évi országgyüűlés által érvényben hagyott 

HBánífy-Munyadon a ,sóházi 

biztosabb, czélszerübb , tisztább és sokkal olcsóbb 

Fon Mór és társa 
szállitási, bizományi és pénzbeszedő 

üzlete 

Kolozsvártt, 
(főtér, gróf Rhéd ey-ház.) 

Vásárol 
repczét, gabonát 

és mindenféle terményt a legked- 
vezőbb feltételek mellett. 

Bevált 
mindenféle állam- és börzeképes papirt. 

Leszámitol 
államnyereményeket, lejárt 
vagy lejárandó szelvényeket. 

Főképp előlegez 

repczére s mindennemü olajt tartó ter 
(308) ményre. 

310 2-3 

fogadó név alatt esmeretes 
U 

magy vemdésglóő 
; jövő Szt.-Mihály naptól, két vagy több 
évekre kiadó. Értekezhetni iránta helyt 
Bánfty-Hunyadon a 232 számu háznál. 

! 312 2-3 
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HEladó erdő. 
Belső-Szolnokvármegye Csépán kőz- 

sége határában Besztereze városától 11/, 
Naszód mezővárosától 1/. mértföld távol- 
ságra csinált út mellett a csépáni birto- 
kosság nemes tulajdonát képező 20 ezer 
szál hordó donga, ugy szintén vasút épi- 
tési szükségletre alkalmas cserefa eladó. 
rtekezhetni iránta Csépánban helyt a bir- 

tokoság megbizottjával, akár postai úton 
bérmentve. 

Utolsóposta Bethlen, 17. junius 1869. 

A csépáni birtokoság 
felhatalmazottja. 

257 29/ 7-4 
: Dietrich A. gyógyszerész 

Fül-olaja (hallás-olaj) 
1/, Uveg ára 1 írt. 1/ üveg 50 kr. 0. é. 

Dpizonyos szer fülzúgás, siketség és fül- 
szaggatás ellen. 

: Koch Lajos 

Anosmin-lábviz-kivonat, 
Egy üveg ára 80 kr. o. é. 

legbiztosabb szer sebes láb és büzös 
lábizzadás, valamint izzadó kezek el en, 
4 mely mioden e bajokban szenvedönek 
meegen ajánlbató. Minden üveg mellé 
használati utasitás van adva. Minden- 
kor valódi minőségben kapható 

Kolozsvártt: Engel József gyógy- 

szertárában. 

l 
l 

: 
l 
l 

l 
: 

: 
: 

moa 

B0) (—3 
EHirdetés. 

Alólirt szobafestő és lagirozó 
(Austreicher) ajánlja magát a helybeli és 
vidéki nagy érdemü közönségnek, ki laká- 

sát Peströl Kolozsvárra változtatta, s helyt 
lakik az ugynevezett Diana für- 

döben: elvátal a legjutányosabb áron 
mioden e nemii munkákat. uj divat szerint 
pontos és gyors végbe vitel mellett, igye- 
kezvén mindenkinek megelégedését szolgá- 
latával megnyerni. 

WALTER EPE. 

8-26 70, 

Első osztrák 

Velocipéde-gyárraktár, 
: iskolával egybekötve. 

eg 

z39 

: . 
Bécs, Landstrasse, Marxergasse M

 9. 

készit mindenféle 

veloecipedeket 
különböző német, angol és amerikai 

minták, szerkezetek és felszerelések szerint. 

2 kereküeket fiugyermekek és férfiak 

számára, általános használatúl. 

3 kereküeket hölgyek és gyermekek szá- 

mára, kertben, parkokban és falún való 

basználatul. Legjelesebb minőség mellett 

a legolcsóbb árak. Kéretik e gyár ké 
szitményelt rosszabb minőségü külföl- 

k.
 

Nyomatott 
ojág é 

az ev. rel. fötanoda betülvel (Bel-farkasutcza 
T4 sz. 

Haagenatein és Vogler fiirdetmény felvételi irodáj
a hirdetménye. 


